MIROSLAV VUKELIC

EIN BRIEF DES JOSEPOS MOESIODAX AUS DEM JAHRE 1760.

Sein vor kurzem herausgegebenes Buch uber das Leben und Werk des
Josepos Moesiodax begann Pashalis Kitromilidis mit den Worten, Moesiodax
sei die grosse Unbekannte der neueren griechischen Kulturl. Und in der Tat
ist es in der neueren Geschichte sudostlichen Europas beispiellos, dass eine
Personlichkeit so viele Werke hinterliess, dass aber gleichzeitig so wenige
biographische Angaben uber sie uberliefert sind. Hatte nicht Rigas Phereos
in seiner Karte Cerna Voda als Geburtsort des Moesiodax angegeben, so
hatten wir etwas Naheres uber seine Herkunft schon aus seinem Namen
erfahren konnen. Die erste Halfte seines Lebens wird zwar lange, wenn nicht
fiir immer den Forschern verborgen bleiben. Keine einzige Angabe steht uns
zur Verfugung ausser solchen, die er uns, vor allem in seiner Apologie, vor-
bringt. Um so grosser war die Uberraschung, als wir im Archiv des Patriar-
chats der Serbischen Orthodoxen Kirche in Sremski Karlovci einen Brief
von Moesiodax gefunden haben2?, Aus dem Inhalt des Briefes geht hervor,
dass er das Oberhaupt der Serbischen Orthodoxen Kirche um die Erlaubnis
ersucht hatte, sich an griechische xournaviec (Handelsgesellschaften) wenden
zu durfen, ihm bei der Herausgabe seiner Ubersetzung der Moralischen Philo-
sophie aus der italienischen Sprache finanzielle Hilfe zu leisten. Dieser Brief
bestatigt, dass sich der Wirkungskreis von Moesiodax auch auf das unter der
Jurisdiktion des serbischen Erzbistums von Karlovci liegende Gebiet erst-
reckte, und fullt nur zum Teil die grosse Lucke auf, die im Leben und Werk
von Moesiodax besteht. Das Schreiben selbst enthalt weder ein Datum noch
eine Zeitangabe, es ist jedoch aus dem begleitenden Kanzleidokument zu
ersechen, dass es am 10. April 1760 empfangen wurde. Ob scinem Gesuch
stattgegeben wurde, wissen wir nicht, aber seine Ubersetzung der Mcralischen
Philosophie von Ludovico Antonio Muratori erschien schon im darauf fol-
genden Jahr in Venedig.

1. Naoyain M. Kupounkidn, *Idenmos Mowgiddaé, *Abfva 1985,

2. Im Archiv des Patriarchats der Serbischen Kirche in Sremski Karlovci, das heute
zur Serbischen Akademie der Wissenschaften und Kunste gehort, befinden sich unserer
Kenntnis nach neben diesem weitere 42 Documente in griechischer Sprache.
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